
CAPACITÉ | CAPACITY

RESTAURANT

BAR 

PISCINE | SWIMMING POOL

ASCENSEUR | LIFT

PARKING PRIVATIF | PRIVATE GARAGE

PARKING BUS | BUSES GARAGE

ACCÈS PMR | DISABLED ACCESS

WIFI 

HÉBERGEMENTS 

ACCOMMODATION

M E E T I N G  &  T R A V E L

© BEST WESTERN PREMIER MASQHOTEL

LÉGENDE | LEGEND

CLIMATISATION | AIR CONDITIONNING 

SPA WELLNESS

JARDIN | GARDEN

BAGAGERIE | LUGGAGE 

ROOM SERVICE

SALLE DE RÉUNION | MEETING ROOM

SALLE DE SPORT | FITNESS

3030 CHAMBRES  
D’HÔTELS DE 1 À 5 *  

RÉPARTIES DANS L’AGGLOMÉRATION

3030 HOTEL ROOMS  
FROM 1 TO 5 *,  

SPREAD OVER THE AGGLOMERATION

58 EN 5*  
557 EN 4*

1106 EN 3*
914 EN 2*
199 EN 1*

196 CHAMBRES HORS CLASSEMENT 
196 UNCLASSIFIED ROOMS 

776 CHAMBRES EN RÉSIDENCES ET AUBERGES 
776 ROOMS IN RESIDENCES AND HOSTELS
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La Maison des Ambassadeurs, unique hôtel cinq étoiles, est un établissement qui rend 
hommage aux voyages de l'Ambassadeur Albert Bodard, le fils de La Rochelle. La Maison 
des Ambassadeurs sera le lieu idéal où faire escale dans l’une de nos 58 chambres et 
suites: petit-déjeuner et service de qualité vous y attendent. Le Bodard Bar, le Spa des 
Ambassadeurs ainsi que le restaurant Arco vous promettent un tour du monde le temps 
d’un séjour rochelais. Notre salle de séminaire « Le Siècle » quant à elle vous suggère un 
voyage à travers le temps lors de l’organisation tous styles d'évènements.
La Maison des Ambassadeurs, unique five-star hotel in La Rochelle, is a tribute to the Ambassador 

Albert Bodard’s travels. Maison des Ambassadeurs will be the ideal place to stay in one of our 58 

rooms and suites: breakfast and quality service awaits you. The Bodard Bar, the Spa and the Arco 

restaurant promise you an outstanding journey during your stay. We also suggest you a meetings 

room "Le Siècle" suggests a travel through time while organising all types of events that makes 

your escapade memorable.

43 rue du Minage 
17000 La Rochelle 
maisondesambassadeurs.com

MAISON DES AMBASSADEURS*****

58 CHAMBRES l ROOMS
56 Twins  
58 Doubles
30 Suites de 3 à 6 pers

OCÉANE PETIT
Tél. +33(0)5 46 28 06 00
evenement@maisondesambassadeurs.com

SALLE | HALL LE SIÈCLE

SURFACE 50 m² 

THÉÂTRE 30

CLASSE | CLASSROOM 18

EN U | U-SHAPED 20

BANQUET 24

COCKTAIL 50

25 PLACES 50

HÔTELS

GWENAËLLE DRAPEAU
Tél. +33(0)5 46 50 61 50
h0569@accor.com

Quai Louis Prunier 
17000 La Rochelle 
all.accor.com/hotel/0569/index.fr.shtml

HÔTEL MERCURE LA ROCHELLE****
Notre hôtel 4* entièrement rénové dispose de 150 chambres lumineuses et modernes : 
chambres standard ; privilège ; suite junior et suite signature avec jacuzzi. Certaines sont 
dotées de balcon ou terrasse. Grande terrasse et piscine. Salle de fitness. Situé à 300m de 
la gare, face aux tours de La Rochelle et à deux pas du Vieux Port. Parking payant, bornes 
électriques et parking à vélos.
Our fully renovated 4* hotel has 150 bright and modern rooms : standard rooms, privilege, junior 

suite and signature suite with jacuzzi. Some rooms have a balcony or terrace. Large terrace and 

swimming pool. Fitness room. Located 300 m from the train station, facing the towers of La 

Rochelle and just steps from the Old Port. Paid parking, electrical charging stations and bicycle 

parking.

SALLE | HALL VENUS (A) TERRA (B) JUPITER 
1 ( C)

NEPTUNE 
2 (D)

(A+B+
C+D)

PHOEBUS 
(E)

CÉRÈS (F) BACCHUS 
(G)

(DE A 
À G)

TRIVIA 
(BUREAU)

AURORE 
(BUREAU)

SURFACE 75 m² 75 m² 75 m² 75 m² 300 m² 66 m² 184 m² 184 m² 734 m² 17 m² 22 m²

THÉÂTRE | THEATER 60 60 60 60 160 40 165 165 - - -

CLASSE | CLASSROOM 30 30 30 30 110 24 96 96 - - -

EN U | U-SHAPED 20 20 20 20 50 18 40 40 8 10

BANQUET 50 50 50 50 200 50 120 140 700 - -

COCKTAIL 30 30 30 30 150 25 100 100 600 - -

70 PLACES

100

150 CHAMBRES l ROOMS
44 Twins  
150 Doubles
10 Suite Junior 
3 Suites Panoramiques avec jacuzzi et terrasse

3 rue de la monnaie, 
17000 La Rochelle 
www.hotelmonnaire.com

HÔTEL DE LA MONNAIE**** LA MONNAIE LA
 R

O
C

H
E

LL
E****HOTEL 

A
R

T & D
E

S
IG

N
Poussez les portes d’un lieu d’exception et entrez dans un ancien atelier monétaire 
surplombant l’emblématique Vieux-Port de La Rochelle. Idéalement installé en plein cœur 
du quartier historique, l’Hôtel La Monnaie vous invite à découvrir son atmosphère unique 
mêlant œuvres d’art, esprit design et baroque. Au pied de la Tour de la Lanterne et à trois 
minutes à pied du vieux Port de La rochelle, des musées, des rues piétonnes et de la plage 
de la Concurrence. Nous vous proposons deux salons pour vos séminaires, entièrement 
modulables et dotés des derniers équipements technologiques pouvant accueillir jusqu’à 
30 convives.
Push open the doors of an exceptional place and enter a former monetary workshop overlooking 

the emblematic Old Port of La Rochelle.

The Hotel La Monnaie invites you to discover its unique atmosphere blending art, design and 

baroque spirit. Enjoy the charming lounge, have a drink in the bar.

At  three minutes walk from the old Port of La Rochelle, museums, pedestrian streets, we offer 

two rooms for your seminars, fully modular and equipped with the latest technological equipment 

that can accommodate up to 30 guests.

SALLE | HALL SALON OR SALON 
ARGENT

SURFACE 20 m² 42 m²

THÉÂTRE | THEATER 16 30

CLASSE |  
CLASSROOM

8 22

EN U | U-SHAPED 8 22

COCKTAIL 40 40

 RECEPTION
Tél. +33(0)5 46 50 65 65
contact@hotelmonnaie.com 

41 CHAMBRES l ROOMS
17 Twins  
41 Doubles
4 Suites 

Posé sur une terrasse naturelle, le MGallery Hotel Collection La Grande Terrasse contemple les îles 

de Ré, Aix et Oléron et offre une intimité avec l’océan. Un lieu unique comprenant 72 chambres 

dont 17 Suites duplex, 1 Suite Exécutive, 1 Spa Nuxe, le restaurant Gaya Cuisine de bords de mer 

Pierre Gagnaire, le Bistrot de la Grande Terrasse. Spa Marin Thalasso situé à 150 m. 7 salons de 

réunions à la lumière du jour et de l’océan avec terrasse privative pouvant accueillir 40 personnes.

In harmony with nature, the MGallery Hotel Collection offers a panoramic view over the ocean and the 

3 isles, Ré, Aix and Oléron. The experience at La Grande Terrasse hotel is different every time. 72 rooms 

including 17 Duplex Suite and 1 Executive Suite, 1 Nuxe Spa, the restaurant Gaya Cuisine de bords de 

mer Pierre Gagnaire, The Bistrot de La Grande Terrasse. The Thalassotherapy center is situated at 150 m. 

7 meeting rooms with private terrasse and ocean view. Capacity : 40 persons.

Avenue de la Falaise
17340 Châtelaillon-Plage 
h7479@accor.com
la-grande-terrasse.com

MGALLERY HÔTEL COLLECTION LA GRANDE TERRASSE****

72 CHAMBRES l ROOMS
6 Twins 
66 Doubles
54 Supérieures & Deluxe 
17 Junior Suites Duplex 
1 Suite Executive

ANNE LABBÉ

Tél. +33(0)5 46 56 54 31
h7479-sb@accor.com

SALLE | HALL FORT 
BOYARD OLÉRON AIX RÉ AIX + RÉ ÎLE  

MADAME I
ÎLE  

MADAME II
ÎLE MADAME 

I + II
FORT 
ENET

SURFACE 165 m² 60 m² 30 m² 60 m² 110 m²  30 m² 55 m² 85 m² 26 m²

EN U 30 20 12 20 30 10 15 20 -

RÉUNION - - - - - - - - 12

CLASSE 60 30 10 30 50 15 20 50 -

THÉÂTRE 110 40 20 40 70 20 30 60 -

COCKTAIL 110 40 20 40 80 20 30 80 -

BANQUET 60 30 - 30 40 - 15 40 -

150 PLACES

70 (RESTAURANT) 42 (BISTROT)
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30 rue Rambaud
17000 La Rochelle 
larochelle@hotelchamplain.com 
hotelchamplain.com

HÔTEL LE CHAMPLAIN****

39 CHAMBRES l ROOMS
5 Twins 
39 Doubles
4 Suites

CLARISSE GALLAND
Tél. +33(0)5 46 41 34 66
commercial@hotelchamplain.com

Découvrez l’Hôtel Le Champlain, 4 étoiles au cœur de La Rochelle ! Tout juste rénové, son 
ambiance chaleureuse, charmante et moderne saura vous séduire. Cet hôtel de 39 chambres 
et suites, proche de tous les atouts de la ville est l’endroit idéal pour organiser vos séminaires.
Que ça soit dans notre salle « Champlain » fraichement rénovée et qui dispose de la dernière 
technologie ou dans l’un de nos salons chargés de plus de 200 ans d’Histoire, nous aurons 
forcément l’espace parfait pour vous accueillir. Notre équipe, dédiée aux événements se fera 
une joie de vous faire parvenir un devis personnalisé.
In the heart of the city, just five minutes from the Old Port. Welcome to Hôtel Le Champlain, in 

the heart of La Rochelle! Newly renovated, our hotel’s enchanting atmosphere, complete with a 

modern twist, is sure to captivate you. This charming hotel of 39 rooms is close to the city’s major 

attractions . Unwind, relax and discover La Rochelle. We are here to guide you!

SALLE | HALL CHAMPLAIN BOISERIE MARIE-HÉLÈNE OR ET BLANC

SURFACE 40 m² 34 m² 22 m² 34 m² 

EN U | U-SHAPED 20 20 10 20

THÉÂTRE | THEATER 20 20 10 20

CLASSE | CLASSROOM 30 20 15 30

COCKTAIL 30 30 10 40

Quel que soit le type de réunion que vous organisez, une équipe de professionnels se 
tient à votre disposition pour développer des formules sur mesure et tout compris pour 
votre séminaire, conférence ou réunion. Nous offrons une infrastructure connectée (Wifi 
à Haut Débit, un vidéoprojecteur, un écran et un équipement audio) et une restauration 
gourmande qui conjugue vitalité et plaisir. L’hôtel dispose de 8 salles de réunion, au rez-
de-chaussée, à la lumière du jour, toutes équipées d’un écran, d’un vidéoprojecteur et 
couvertes par le wifi avec la fibre, modulables de 22 à 180m2.
Whatever type of meeting you organize, a team of professionals is at your disposal to develop tailor-

made and all-inclusive formulas for your seminar, conference or meeting. We offer a connected 

infrastructure (Broadband Wifi, a video projector, a screen and audio equipment) and a gourmet 

catering that combines vitality and pleasure. The hotel has 8 meeting rooms, at ground floor, in daylight, 

all equipped with a screen, a video projector and covered by wifi with fiber, modular from 22 to 180m2.

Avenue de la Porte Neuve
17000 La Rochelle 
h0965@accor.com 
all.accor.com/hotel/0965/index.fr.shtml

NOVOTEL LA ROCHELLE****

94 CHAMBRES l ROOMS
27 Twins 
4 Doubles
15 Chambres Exécutives

SALLE | HALL QUAI  
1

QUAI  
2

QUAI  
3 

QUAI  
4 1+2+3+4 QUAI 

5
QUAI  

6
QUAI  

7
QUAI  

8 5+6+7+8

SURFACE 22 m² 22 m² 22 m² 22 m² 88 m² 45 m² 45 m² 45 m² 45 m² 180 
m²

THÉÂTRE | THEATER 10 10 10 10 60 30 30 30 30 120

EN U | U-SHAPED 6 6 6 6 35 15 15 15 15 -

CLASSE | CLASSROOM - - - - 40 20 20 20 20 80

BANQUET - - - - 50 30 30 30 30 110

ALEXANDRA LEDUC

Tél. +33(0)5 46 34 82 82
alexandra.leduc@accor.com

100 PLACES

À deux pas du port de la Rochelle et de la vieille ville, venez découvrir le Best Western 
Premier Masqhotel entièrement rénové. Dans une ambiance reposante et riche en évocations 
lointaines, découvrez les 76 chambres et suites de l’hôtel. Vous apprécierez le buffet petit-
déjeuner proposé avec des huîtres, des pâtisseries maison, viennoiseries… De 15m² et 70m², 
deux salles de réunion sont proposées pour vos événements professionnels. Sur réservation, 
un parking privé et sécurisé est disponible.
A few steps away from the Port of La Rochelle and the Old Town, come and discover the Best 

Western Premier Masqhotel which has been entirely renovated. Luxury combined with design 

two steps from the Old Port ! Personalized welcome and the latest comfort in an ideal setting for 

business or leisure. You will discover one of the 76 rooms & suites, the lounge-bar "l'Ouvrage à 

Cornes ». You will appreciate the breakfast  with fresh local produce, homemade pastries and hot 

dishes prepared on site.

17 rue de l'Ouvrage à Cornes 
17000 La Rochelle 
cosy-hotels.net

BEST WESTERN PREMIER MASQHOTEL ****

76 CHAMBRES l ROOMS
14 Twins
44 Doubles
10  Supérieures Tendances 
4  Supérieures Exécutives 
4 Suites 

SALLE | HALL LE BASTION MASQ

SURFACE 15 m² 70 m²

EN U | U-SHAPED 8 22

CLASSE | CLASSROOM - 30

CONFÉRENCE - 50

BANQUET - 20

30 PLACES

Entre terre et mer, La Rochelle séduit tous ceux qui y font escale. Son Vieux-Port en est le 
symbole et accueille une nouvelle adresse stylée : Maisons du Monde Hôtel & Suites. Cet 
hôtel, à la décoration raffinée, est idéalement situé sur le Vieux-Port et sera le point de départ 
de toutes vos escapades. Groupes loisirs ou voyages d'affaires, notre équipe commerciale est 
à votre disposition pour adapter le séjour de vos clients selon toutes leurs envies.
Between land and sea, La Rochelle enchants all those who visit. It is best known for its symbolic 

Old Port, which is welcoming a stylish new addition: Maisons du Monde Hôtel & Suites. This 

beautifully decorated hotel will be the departure point for all your outings ! Leisure groups or 

business trips, our sales team is at your disposal to adapt your guests' stay to their every need.

4 place de la Chaîne / 3 rue Saint Jean du 
Pérot 17000 La Rochelle 
larochelle@maisonsdumondehotel.com 
larochelle.maisonsdumondehotel.com

MAISONS DU MONDE HÔTEL & 
SUITES LA ROCHELLE VIEUX PORT****

63 CHAMBRES l ROOMS
9 Twins 
63 Doubles
10 Chambres Famille + 2 Junior Suites

CHARLÈNE BLAIN
Tél. +33(0)2 99 23 40 18  
cblain@younight.fr

LÉA GUÉGANT
Tél. +33(0)6 42 35 85 18
groupes@cosy-hotels.net
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Idéalement situé en plein cœur de la Rochelle dans le quartier Saint Nicolas, l’hôtel propose 
86 chambres de catégories différentes dans une ambiance chaleureuse. Vous découvrirez 
une ambiance « maison de campagne » avec un bar central. Le petit-déjeuner propose des 
produits frais, à déguster sous la verrière. Dans le prolongement de cet espace, une salle de 
réunion de 36m² idéale pour les séminaires. Sur réservation, un parking privé et sécurisé est 
disponible.
With its perfect localisation in the heart of the city, the Hôtel Saint-Nicolas welcomes you in a 

renovated residence full of charm. You will discover one of the 86 rooms of this warm hotel and 

its recently renovated common areas. In the tropical garden of our greenhouse, breakfast at the 

Hotel Saint-Nicolas will be the highlight of the start of your day (hot buffet, a selection of sweet 

pastries, fruit salade…). Private and secure parking is available upon request.

13 rue Sardinerie 
17000 La Rochelle 
cosy-hotels.net

HÔTEL SAINT-NICOLAS*** 

86 CHAMBRES l ROOMS
11 Twins 
57 Doubles
8  Triples + 7 Privilèges + 3 Suites

SALLE | HALL SAINT-NICOLAS

SURFACE 36 m² 

EN U | U-SHAPED 11

CLASSE | CLASSROOM 8

40 RÉSERVATION OBLIGATOIRE 
BOOKING REQUIRED

LÉA GUÉGANT
Tél. +33(0)6 42 35 85 18
groupes@cosy-hotels.net

Sur le petit paradis de l’Île de Ré, sur la côte Atlantique, offrez à vos évènements d’entreprise 
en Charente-Maritime un cadre d’exception. Organisez votre séminaire dans l'une de nos 
quatre salles de réunions lumineuses et modulables en fonction de vos besoins. Enfin, 
bénéficiez de l’expertise de notre équipe de professionnels pour vous accompagner, vous 
écouter et vous soutenir tout au long de votre séjour.

HOTEL ATALANTE**** 

On the small paradise of the Ile de Ré, on the Atlantic coast, offer your corporate events in 

CharenteMaritime an exceptional setting. Organise your seminar in one of our four bright meeting 

rooms which can be adapted to your needs. Finally, take advantage of the expertise of our team of 

professionals to accompany you, listen to you and support you throughout your stay.

Rue Port Notre-Dame 
17740 Sainte-Marie-de-Ré 
ildere@relaisthalasso.com 
relaisthalasso-iledere.com

97 CHAMBRES l ROOMS
70 Twins 
97 Doubles
3 Suites

MARIE-PIERRE	BALLANGER

Tél. +33(0)5 46 30 57 86 / +33(0)6 95 70 04 97
groupes-iledere@relaisthalasso.com 

SALLE | HALL FLEUR DE SEL (1) TROUSSE-CHEMISE (2) 1  +  2 RÉ LA BLANCHE

SURFACE 40 m² 90 m² - 28 m²

EN U | U-SHAPED 15 25 - 14

CONFERENCE 30 50 120 -

CLASSE | CLASSROOM 20 40 60 -

96 PLACES 110 

BRIT HÔTEL BISTROT LES TEMPS MODERNES***

Pour votre séjour groupe à La Rochelle, nous vous proposons le Brit Hotel la Rochelle 
Périgny ***, il saura vous accueillir comme il se doit avec ses 42 chambres climatisées, dont 
5 chambres familiales et 2 chambres pour personne à mobilité réduite, son parking pour 
autocar, son restaurant le Bistrot, sans parler de sa proximité avec l’Ile de Ré !
For your group stay in La Rochelle, we offer you the Brit Hotel la Rochelle Périgny ***, it will welcome 

you as it should with its 42 air-conditioned rooms, including 5 family rooms and 2 rooms for people 

with reduced mobility, its coach parking, its restaurant Le Bistrot, not to mention its proximity to 

the Ile de Ré!

2 rond-point de la République
17180 Périgny
larochelle.perigny@brithotel.fr 
hotel-la-rochelle.brithotel.fr

42 CHAMBRES l ROOMS
15 Twins 
22 Doubles 
5 Familiales

KARINE MACAUD

Tél. +33(0)5 46 44 00 18
direction.larochelle@brithotel.fr

SALLE | HALL SALON CAP OUEST

SURFACE 35 m² 

EN U | U-SHAPED 20

CLASSE | CLASSROOM 20

THÉÂTRE | THEATER 30

RÉUNION | MEETING 25

40 PLACES 100

À deux pas du Vieux Port, l'Hôtel La Fabrique*** (58 chambres) et ses Ateliers (3 salles de 
réunion) vous accueillent lors de votre séjour à La Rochelle. Nos nouveaux locaux "Les Ateliers 
de La Fabrique" vous offrent une vue imprenable sur l'ancien bassin des Chalutiers. Les trois 
salles lumineuses et climatisées sauront satisfaire vos besoins professionnels, équipées de 
matériel de projection et de WIFI. Notre service communication se tient à votre disposition 
pour organiser votre séjour (bagagerie, conciergerie, activités, restauration...) ! Vous pourrez 
vous détendre dans notre Bar L’Etabli autour d’un cocktail. Réservez nos espaces dans un 
cadre idéal !
2 steps from the Old Port, La Fabrique hotel*** (58 rooms), and its workshops (3 meeting rooms) 

welcomes you during your stay in La Rochelle. Our new locals "Les Ateliers de La Fabrique" offers 

you a breathtaking view on the former bassin des Chalutiers. The 3 bright and air-condtioned rooms 

will satisfy your professional neds ; fitted with projection equipment and WIFI. Our communication 

service remains at your disposal to organize your stay from (luggage storage, concierge, activities 

and food service) ! You can relax in our Bar L'Etabli by tasting our home made cocktails. Don't wait 

to reserve our venues !7 rue de la Fabrique 
17000 La Rochelle 
hotellafabrique.com

HÔTEL LA FABRIQUE***

58 CHAMBRES l ROOMS
6 Twins 
42 Doubles  
2 Supérieures + 6 Triples + 2 Quadruples

CHARLOTTE DUCEPT & EMMANUELLE SIMMONET

Tél. +33(0)5 46 41 45 00
communication-seminaires@hotellafabrique.com

SALLE | HALL CRÉATEURS BÂTISSEURS FONDATEURS

SURFACE 35 m² 36 m² 18 m²

PAX. MAX 25 27 10
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Notre hôtel Kyriad La Rochelle Centre - Les Minimes est entièrement climatisé, doté d’un 
parking privé, et idéalement situé pour vos séminaires ou rendez-vous d’affaires dans la cité 
rochelaise. L’hôtel comporte 72 chambres, de 2 à 4 personnes, toutes possèdent une salle 
de bain avec grande douche à l’italienne. L’hôtel dispose également de 3 salles de réunion 
pouvant accueillir 120 personne. L'hôtel est en partenariat avec un traiteur pour les déjeuners 
et diners séminaires et groupes. L'hôtel se situe à 10 minutes à pied de l'espace Encan (espace 
congrès) et à 5 minutes en voiture du Forum des pertuis.
Our Kyriad La Rochelle hotel, Centre Les Minimes is fully air-conditioned, with private parking, 

and ideally located for your seminars or business meetings in the city of La Rochelle. The hotel 

has 72 rooms, from 2 to 4 people, all of which have a bathroom with large walk-in shower. The 

hotel also has 3 meeting rooms that can accommodate 120 people. The hotel is in partnership 

with a caterer for lunches and dinners seminars and groups. The hotel is a 10-minute walk from 

the Encan area (congress area) and a 5-minute drive from the Forum des Pertuis.

34 rue de la Scierie 
17000 La Rochelle 
larochelle.minimes@kyriad.fr 
kyriad.fr

HÔTEL KYRIAD CENTRE LES MINIMES***

72 CHAMBRES l ROOMS
17 Twins 
50 Doubles
4  Triples + 1 Familiale

STÉPHANIE GIRARDEAU

Tél. +33(0)5 46 50 26 60  
manager.larochelle.minimes@kyriad.fr 

SALLE | HALL 1 
LA CHAÎNE

2 
SAINT-NICOLAS

3 
LA LANTERNE

1  +  2 1   +    2   +   3

SURFACE 37 m² 40 m² 42 m² 80 m² 120 m²

THÉÂTRE | THEATER 25 30 30 70 -

CLASSE | CLASSROOM 20 25 25 55 -

EN U | U-SHAPED 15 20 20 40 -

COCKTAIL 40 40 40 80 120

100 PLACES, (2 M. MAX.)

Face au Vieux-Port, situé au coeur du centre historique de La Rochelle, l’hôtel ibis Styles vous 
accueille dans un cadre mêlant décor maritime, propre à la ville, et design contemporain. 
Les 82 chambres et suites vous plongent dans l’univers du nautisme. Chambres doubles, 
twins, triples, et suites. Hôtel 100% non-fumeur, climatisation, wifi offert, literie « Sweet 
Bed by Ibis Styles », parking public couvert payant à 400 mètres de l’hôtel, salle de fitness, 
bar snacking ouvert 24h/24.

In front of the old harbor, situated at the heart of the historical center of La Rochelle, the hotel 

ibis Styles welcomes you in a maritime and contemporary design. The 82 bedrooms take you on 

a nautical atmosphere. doubles, twins, triples, and suites available. Hotel 100% non-smoking, air-

conditioning, free Wifi, « Sweet Bed by Ibis Styles », paying public underground car park at 400 

meters from the hotel, fitness room, bar snacking open 24h/24.

4 rue Léonce Vieljeux
17000 La Rochelle 
h0914@accor.com
all.accor.com/hotel/0914/index.fr.shtml

IBIS STYLES LA ROCHELLE***

82 CHAMBRES l ROOMS
15 Twins 
53 Doubles 
3 Suites Familiales

DIMITRI FONTENY

Tél. +33(0)5 46 50 68 68
h0914-gm@accor.com

SALLE | HALL LA BULLE

SURFACE 30 m² 

THÉÂTRE | THEATER 40

CLASSE | CLASSROOM 18

EN U | U-SHAPED 16

RÉUNION | MEETING 20

COCKTAIL 30

Avec sa situation optimale face à la gare SNCF de La Rochelle et sa proximité immédiate 
de lieux touristiques majeurs, cet établissement représente un « must » dans l’univers 
des établissements 2 étoiles. Ses 85 chambres aux dimensions généreuses sont réparties 
en différentes catégories : individuelle, double, twin, triple et quadruple. Un service 
personnalisé est proposé avec une personne à l’accueil 24h/24 et 7j/7 et un parking privé 
et sécurisé sur demande (réservation obligatoire). 
With its prime location across from La Rochelle’s train station and its immediate proximity to major 

tourist sites, this establishments is a “must visit” within the world of 2-star hotels. Boasting 85 rooms 

with generous dimensions enables this hotel to be one of the most appreciated hotels in the B&B 

network. A receptionist is present at the B&B La Rochelle Centre 24/7 – another great service for 

guests.

140 boulevard Joffre
17000 La Rochelle
cosy-hotels.net

HÔTEL B & B LA ROCHELLE CENTRE**

85 CHAMBRES
8 Twins 
53 Doubles
6 Triples + 18 Duplex

30 RÉSERVATION OBLIGATOIRE | BOOKING REQUIRED

LÉA GUÉGANT
Tél. +33(0)6 42 35 85 18
groupes@cosy-hotels.net
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L'Appart’City La Rochelle propose des hébergements indépendants avec parking privé et 
connexion Wi-Fi gratuite. La résidence est située à 10 minutes à pied du Vieux Port et de la 
gare et à 15 minutes de l'Espace Encan. Notre établissement dispose d'une capacité de 105 
appartements indépendants du studio à l'appartement 3 pièces pour 6 personnes. Ils sont 
tous meublés et équipés d’une salle de bain privative et d’une kitchenette. La réception est 
ouverte toute la semaine de 8h à 12h et de 15h à 20h.
Our aparthotel offers private apartments, from a studio to a 3-room apartment for 6 guests. The 

residence is located 10 minutes walk from the city center and the train station and 15 minutes 

walk from the convention center. They are all furnished and equipped with a private bathroom 

and kitchenette. Reception is open from 8am to 12pm and from 3pm to 8pm and you are sure to 

appreciate the personal service offered by our team, who will be delighted to give you advice on 

your stay in the city.

8 rue Franc Lapeyre 
17000 La Rochelle 
larochelle@appartcity.com 
appartcity.com

APPART CITY LA ROCHELLE**

105 CHAMBRES  l ROOMS
33 Twins 
42 Doubles
7 T1 Supérieur, 15 T2, 8 T2bis

ANNE-LAURE	PARRETT

Tél. +33(0)6 45 59 03 81
anne-laure.parrett@appartcity.com

75 PLACES EXTÉRIEUR | OUTDOOR PARKING 
20 PLACES EN SOUS TERRAIN | UNDERGROUND PARKING

L'équipe de la Résidence La Fayette vous propose des offres sur-mesure et adaptées aux 
envies et au budget de chacun. Ici, tout un panel de formules adaptées et modulables vous 
sont proposées toute l'année : hébergements, restauration, programme d'excursions et 
d'animations, location de salles, etc. Vivez vos séminaires, réunions d'affaires, formations ou 
événementiels dans un lieu singulier en front de mer, à quelques minutes du centre historique.
Pour organiser votre séjour en groupe à La Rochelle, contactez le service commercial : com@
residencelafayette.org
The team of the Résidence La Fayette offers customized offers adapted to the desires and 

budget of each. Here, a whole range of adapted and modular packages are offered all year round: 

accommodation, catering, excursions and entertainment program, room rental, etc. Enjoy your 

seminars, business meetings, trainings or events in a unique location on the seafront, a few 

minutes from the historical centre. To organize your group stay in La Rochelle, contact the sales 

department: com@residencelafayette.org

Avenue de Bourgogne  
17000 La Rochelle 
accueil@residencelafayette.org 
residencelafayette.org

RÉSIDENCE CLUB LA FAYETTE

50 APPARTEMENTS l APARTMENTS
52 CHAMBRES l ROOMS 
22 Twins 
100 Doubles

VIRGINIE CHABOT

Tél. +33(0)5 46 68 64 02 
com@residencelafayette.org

SALLE | HALL CHAMPLAIN 1 CHAMPLAIN 2 DUPERRE COLIGNY CHAMPLAIN 3 CHAMPLAIN 4 1+2 3+4 GUITON CHAMPLAIN

SURFACE 36 m² 36 m² 32 m² 46 m² 55 m² 55 m² 72 m² 110 m² 120 m² 175 m²

THÉÂTRE | THEATER 30 30 - - 50 50 80 100 160 220

EN U | U-SHAPED 14 14 19 20 24 24 34 44 40 50

CLASSE | CLASSROOM 12 12 19 20 20 20 30 50 80 120

REUNION 16 16 19 20 26 26 36 50 50 64

COCKTAIL 36 36 32 46 55 55 72 110 120 175

250

Située à 10 minutes à pied du Vieux-Port, la résidence Athome Résidence & Spa propose des 
hébergements design et un cadre exceptionnel. Autour d’une oasis végétale de 600 m2, les 
chambres proposées accueillent de 1 à 4 personnes. Un espace bien-être, une salle de fitness 
et des espaces de réunion offrent des prestations uniques, au cœur du quartier des Minimes.
Located just a 10-minute walk from the Old Port, Athome Residence & Spa offers design 

accommodation in an exceptional setting. Surrounded by a 600 m2 green oasis, the rooms can 

accommodate from 1 to 4 people. A wellness area, a fitness room and meeting spaces which offer 

unique services in the heart of the Minimes district.

33 avenue du Docteur Planet 
17000 La Rochelle 
athomeresidence.fr

ATHOME RÉSIDENCE & SPA

90 CHAMBRES l ROOMS
11 Twins 
80 Doubles
4  Triples + 6 Quadruples

SALLE | HALL SALLE DE SÉMINAIRE

SURFACE 40 m² 

CLASSE | CLASSROOM 30

EN U | U-SHAPED 17

65 PLACES (2 M. MAX.) 40 (SALLE PETIT-DÉJEUNER)

 RECEPTION

Tél. +33(0)5 46 44 69 96 
contact@athomeresidence.fr 

L'emplacement de la résidence, situé à proximité de la gare et à quelques minutes du centre-
ville et du vieux port, fera l'endroit idéal pour organiser tous les types de rassemblements 
professionnels. Durant votre séjour, vous pourrez vous appuyer sur un personnel de 
confiance et disponible qui saura répondre aux mieux à vos attentes. 
Nous vous proposons une salle de séminaire de 40m² pouvant accueillir selon les 
configurations jusqu'à 30 personnes. 
The location of the residence, located close to the train station and a few minutes from the 

city center and the old port, will make it the ideal place to organize all types of professional 

gatherings. During your stay, we will be able to rely on a trustworthy and available staff who will 

know how to best meet your expectations. We offer a 40m² seminar room that can accommodate 

up to 30 people depending on the configuration.

14 quai de Marans
17000 La Rochelle 
reception.larochelle@groupepvcp.com
pierreetvacances.com/fr-fr/fp_RCL_location-
residence-centre

PIERRE ET VACANCES***

91 CHAMBRES l ROOMS
72 Twins 
19 Doubles

MÉLANIE GOUGNARD

Tél. +33(0)5 46 50 10 10
melanie.verger@groupepvcp.com

SALLE | HALL SALLE SÉMINAIRE

SURFACE 40 m² 

THÉÂTRE | THEATER 25

CLASSE | CLASSROOM 20

EN U | U-SHAPED 20

38 PLACES

RÉSIDENCES
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SALLE | HALL VILLA 1893

SURFACE 40 m² 

THÉÂTRE | THEATER 20

CLASSE | CLASSROOM 20

EN U | U-SHAPED 30

BANQUET 30

COCKTAIL 30

L’Auberge de Jeunesse de la Rochelle, moderne, confortable et accueillante, est un excellent 
point de départ pour profiter des richesses maritimes et historiques qu’offre notre région.
Le site, à proximité du centre historique et sur le bord du port des Minimes accueille les 
groupes de tout âge : séjours sportifs, de vacances, classes de découverte… Les séminaires 
peuvent privatiser notre tout nouvel espace rénové, bar associatif « la Vigie » avec sa 
terrasse ouverte sur le port de plaisance.
La Rochelle Youth Hostel, modern, comfortable and welcoming, it’s an excellent starting point to 

enjoy the maritime and historical riches offered by our region. The site, near the historic center 

and on the edge of the port of “Les Minimes”, welcomes groups of all ages: sports trips, vacations, 

discovery classes, etc. Seminars can privatize our newly renovated space, our associative bar "La 

Vigie" with its terrace opening onto the marina.

Avenue des Minimes 
17000 La Rochelle 
larochelle@hifrance.org 
aj-larochelle.fr

AUBERGE DE JEUNESSE

70 CHAMBRES l ROOMS
30 Twins (lits superposés | bunk beds) 
3 Doubles 
35 Dortoirs de 4 à 6 lits

CHRISTELLE FAVREAU

Tél. +33(0)5 46 44 30 59
christelle.favreau@aj17.fr

SALLE | HALL HERMIONE EMBRUNS BABORD TRIBORD STERNES LA VIGIE

SURFACE 50 m² 45 m² 12 m² 12 m² 10 m² 150 m² 

THÉÂTRE | THEATER 50 50  -  -  - 70

CLASSE | CLASSROOM 30 30  -  -  -  -

EN U | U-SHAPED 30 25 12 12 10 20

COCKTAIL  -  -  -  -  - 80

CAFÉTÉRIA 80

Depuis 2019, La Résidence de l'Arsenal Royal fait revivre un monument historique du XVIIe 
siècle, le Magasin aux Vivres. Depuis 2007, l'établissement est classé monument historique. 
Aujourd'hui, la résidence de 26 000 mètres carrés est un ensemble de meublés de tourisme 
3 étoiles. La Résidence dispose de 120 appartements entièrement équipés allant du T1 
au T4. La capacité maximale dans un appartement (avec une personne par lit) est de 6 
personnes y compris un canapé-lit, soit environ 280 lits.
Since 2019, La Résidence de l'Arsenal Royal has revived a 17th century historical monument, the 

Magasin aux Vivres. Since 2007, the establishment has been classified as a historical monument. 

Today, the 26,000 square meter residence is a group of 3 star furnished tourist accommodation. The 

Residence has 120 fully equipped apartments ranging from T1 to T4. The maximum capacity in an 

apartment (with one person per bed) is 6 people including a sofa bed, that is to say approximately 

280 beds.

10-16 quai aux Vivres
17300 Rochefort
reservations@arsenalroyal.com 
residencearsenalroyal.fr

RÉSIDENCE DE L'ARSENAL ROYAL***

120 APPARTEMENTS l APARTMENTS
280 Lits 
T1 au T4

PAULINE HOURCADE

Tél. +33(0)5 86 22 06 05
pauline.hourcade@arsenalroyal.com

SALLE | HALL PIERRE LOTI LAFAYETTE COLBERT HERMIONE

THÉÂTRE | THEATER - - - 180

RÉUNION | MEETING 18 - - -

CLASSE | CLASSROOM - - 80 -

EN U | U-SHAPED - 60 - -

COCKTAIL - - - 250

120 PLACES 100

Les Villas de Charme 17, votre nouveau lieu intimiste et atypique pour créer vos évènements 
uniques entre vos collaborateurs et votre clientèle à 10 minutes de La Rochelle et à 3 
minutes de la station balnéaire de Châtelaillon-Plage. Un séminaire d'entreprise en petit 
comité, un week-end bien-être, nous vous accompagnons tout au long de l'année avec 
nos partenaires locaux pour des moments de travail et de détente pour vous retrouver, 
renforcer votre cohésion d'équipe et vous ressourcer en bord de mer. Les Villas de Charme 
17  vous offrent la garantie d'un séjour réussi avec des formules libres ou clé en main 
adaptées à vos besoins.
The Villas de Charme 17, your new intimate and atypical place to create your unique events between 

your employees and your clientele 10 minutes from La Rochelle and 3 minutes from the seaside resort 

of Châtelaillon-Plage. A small business seminar, a wellness weekend, we accompany you throughout 

the year with our local partners for moments of work and relaxation to meet you, strengthen your team 

cohesion and recharge your batteries by the sea. The Villas de Charme 17 offer you the guarantee of a 

successful stay with free or turnkey formulas adapted to your needs.

4 bis route de la Douane
17690 Angoulins-sur-Mer 
villasdecharme17.com

VILLAS DE CHARME****

11 CHAMBRES
4 Twins 
11 Doubles
19 Couchages

CARINE BRACHÉ COUVRAT 

Tél. +33(0)7 65 22 42 14 
villasdecharme17@gmail.com

8 PLACES

La Grande Barbotière est un endroit propice au séminaire en petit comité (30 à 40 personnes 
max). À votre disposition : Une salle de 120 m² modulable selon vos besoins et tout équipée 
(vidéo projecteur, tables de travail, paperboard…) ; Un service de restauration possible 
sur réservation ; Un hébergement sur place (jusqu’à 32 couchages) avec 10 chambres à 
disposition, complété par un espace détente SPA, Sauna et piscine chauffée. Nous pouvons 
vous proposer un devis sur mesure pour vos séminaires courtes durées ou sur plusieurs 
jours. Un séminaire clef en main et adaptable à vos souhaits.
La Grande Barbotière is a good place to do yours seminars in small groups (30 to 40 people max).

At your disposal : A 120 m² room that can be adapted to your needs and fully equipped (video 

projector, work tables, paperboard, etc.) ; A catering service possible by reservation. On-site 

accommodation (up to 32 beds) with 10 rooms available, supplemented by a SPA relaxation area, 

Sauna and heated swimming pool. We will adapt to your needs for your short-term or multi-day 

seminars.

10 rue du Marais doux 
17220 Saint-Vivien 
lagrandebarbotiere.fr

LA GRANDE BARBOTIÈRE

10 CHAMBRES l ROOMS
6 Twins 
11 Doubles
32 Couchages au total

ROMAIN UNG

Tél. +33(0)6 32 51 04 94
romain.ung@gmail.com

SALLE | HALL LA GRANDE BARBOTIÈRE

SURFACE 110 m² 

THÉÂTRE | THEATER 40

CLASSE | CLASSROOM 30

EN U | U-SHAPED 30

COCKTAIL 50

5 PLACES 30

VILLAS & CHAMBRES D'HÔTES
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Un vrai musée dans un hôtel particulier du 18e siècle au centre-ville historique qui abrite 
quatre chambres et suite d'hôtes à thèmes orientaux, un salon de thé et cinq espaces différents 
privatisables: deux salons d’apparat (82m²), un cabinet de curiosités (35m²), accessibles par un 
escalier d’honneur, un patio (30m²) et un jardin (120m²), pour organiser réceptions/réunions, 
avec petit-déjeuner, déjeuner, goûter, cocktail, diner, ou ateliers, conférences et spectacles. 
Mise en rapport éventuelle avec nos traiteurs. Offre chiffrée sur mesure, visite sur place 
possible.
A real museum in an 18th century merchant mansion in the historical centre harbouring four B&B 

rooms and suite with an oriental theme, a tea room and five different spaces that can be privatised: 

two magnificent halls (82m²), a cabinet of curiosities (35m²), accessible through a grand staircase, 

a patio (30m²) and a garden (120m²), to organize meetings/receptions over breakfast, lunch, tea, 

dinner, or conferences, shows and workshops. If need be, reference to our own caterers. Suitable 

offer made after an on-site visit.

4 rue Réaumur
17000 La Rochelle
laresidencedesindes.com

LA RÉSIDENCE DES INDES

4 CHAMBRES l ROOMS
1 Double
10 Personnes en tout

BEROZE SABATIER

Tél. +33(0)5 46 41 94 21 
contact@indeuropsarl.com

SALLE | HALL PETIT SALON GRAND SALON CABINET DE 
CURIOSITÉ

PATIO JARDIN

SURFACE 17 m² 65 m² 35 m² 30 m² 120 m²

THÉÂTRE | THEATER - 30 - - 60

CLASSE | CLASSROOM - 30 - - -

EN U | U-SHAPED - 30 - - -

BANQUET 8 30 16 10 30

COCKTAIL 10 50 16 15 80

À 10 min de La Rochelle, Cap Tisserands est un lieu dédié aux nouvelles façons de faire 
société. Situé à l’Oasis des Tisserands, nous vous proposons une immersion dans ce lieu 
unique porté par l’écologie et l’innovation sociale. Notre Auberge au sein de la maison de 
maître dispose de 2 chambres au calme. La Grande Salle est à votre disposition pour vos 
réunions, séminaires ou formations, dans une ambiance chaleureuse. L’espace Coworking 
accueille quant à lui 8 postes de travail en mode nomade.
10 min away from La Rochelle, Cap Tisserands is a unique place dedicated to social innovation 

and cooperation, located next to a cohousing collective. Try an immersive stay in one of the 2 

bedrooms of our peaceful hostel, while organizing a seminar, workshop or teambuilding event 

in our warm meeting area. A coworking space of 8 workstations will also welcome the working 

nomads in your team.

6 rue de Grolleau 
17220 Sainte Soulle 
facebook.com/captisserands

CAP TISSERANDS

2 CHAMBRES l ROOMS
2 Twins 
2 Doubles
5 lits au total

AMELINE BOSSON

Tél. +33(0)7 49 69 13 43 
oasisdestisserands@gmail.com

SALLE | HALL GRANDE SALLE

SURFACE 70 m² 

CLASSE | CLASSROOM 25

THÉÂTRE | THEATER 70

EN U | U-SHAPED 20

COCKTAIL 70

10 PLACES

Au Petit Port, situé à 900 m de la mer, propose une gamme de mobil-homes allant de 1 à 
4 chambres. Niché à 3km de l’Île de Ré et 6 de la Rochelle au cœur des pistes cyclables, 
il bénéficie de l’emplacement idéal pour profiter du maximum d’activités de la région. Ses 
autres atouts sont le parc aquatique avec piscine, toboggan et jacuzzi, ainsi que la salle de 
réception/restaurant toute équipée pour vos réunions. Enfin de nombreux services sont 
disponibles comme la location de vélo ou encore un service de billetterie intégré afin de 
simplifier les démarches pour vos activités extérieures.
Au Petit Port, located 900 m from the sea, offers a range of mobile homes from 1 to 4 bedrooms. 

3km away from the Ile de Ré and 6 from La Rochelle in the heart of the bike paths, it benefits from 

the perfect location to cover the maximum activities that the region can offer. Its other assets are 

the water park with swimming pool, slide and jacuzzi, as well as the fully equipped reception room/

restaurant for your meetings. Finally, the lobby offers services such as bike rental or an integrated 

ticketing desk to simplify the procedures for your outdoor duties.

Rue des Sartières 
17137 L'Houmeau 
info@aupetitport.com 
aupetitport.com

CAMPING AU PETIT PORT DE L'HOUMEAU****

169 LOCATIFS
70 Locatifs twins 
87 Locatifs doubles
12 Locatifs supérieurs

FLORIAN MENZAGHI

Tél. +33(0)6 60 83 66 83 
florian.m@groupecv.fr

À la Corniche est un camping-Spa avec piscine situé à Angoulins sur Mer avec vue imprenable 
sur les Iles d'Aix et Oléron. À 100 m de la plage, le camping offre des mobil-homes et de 
chalets, tout confort de 1 à 4 chambres. Vos groupes pourront bénéficier de terrains de 
pétanques, un terrain multisport, une salle de réception toute équipée avec vidéoprojecteurs. 
Le camping dispose également de piscines extérieures chauffées ainsi qu’un espace Spa & 
bien-être avec Jacuzzi hammams et douches sensorielles.
À la Corniche is a spa campsite with located in Angoulins sur Mer with a breathtaking view of 

the islands of Aix and Oléron. 100 m away from the beach, the campsite offers a wide range of 

mobile homes with 1 to 4 bedrooms. Your groups will benefit of outdoors equipments such as 

petanque courts and a multisport playground. The plus, is the fully equipped reception room with 

video projectors. To finish, campsite also has heated outdoor swimming pools as well as a Spa & 

well-being area with Jacuzzi hammams and sensory showers.

Route de la Platère 
17690 Angoulins 
info@alacorniche.com 
camping-la-rochelle-alacorniche.com

CAMPINGS À LA CORNICHE***

227 LOCATIFS
71 Locatifs twins 
140 Locatifs doubles
16 Locatifs supérieurs

QUENTIN BRECHOTEAU

Tél. +33(0)5 45 33 56 98 
quentin.b@groupecv.fr

CAMPINGS




